
Nr. 23. 1927Utgitt 4 juni.

Kongelig resolusjon. 1. I henhold til lov om domstolene 13 mai
av 13 august 1915 § 28 siste ledd bestemmes:

Tid og sted for forliksrådenes faste møter og for motta
gelse av klager skal formannen kunngjøre ved opslag på for
liksrådets faste møtested og på det nærmeste faste rettssted
for det tinglag som forliksrådskretsen hører til.

2. I henhold til samme lovs § 59 fjerde ledd bestemmes,
at fylkesmannen i de tilfelle som er nevnt i bestemmelsen,
kan opnevne stedfortredere for forliksmenn for den enkelte
sak eller for et tidsrum av inntil 3 måneder.

3. Den forsikring som forliksmenn skal avgi i henhold
til domstolslovens § 60, skal lyde således:

Enten:

«Jeg forsikrer at jeg som forliksmann samvittighetsfullt
vil opfylle de plikter som loven pålegger forliksmenn — til
å megle mellem partene og søke å bringe istand forlik såle
des som efter min beste overbevisning rett eller billighet til
sier — og til som dommer å handle og dømme således som
jeg efter loven og for min samvittighet kan forsvare, og
hverken av hat eller vennskap, hverken for gunst eller gave
eller av annen årsak vike fra rett og rettferdighet.»

Eller:
« Eg lovar at eg som forliksmann samvitsfullt vil uppfylla

dei skyldnader som lovi legg på forliksmenn — til å midla
millom partane og freista få i stand forlik soleis som mi
beste overtyding segjer er rett eller rimeleg — og til som
domar å gjera og døma soleis som eg kann forsvara etter
lovi og andsynes mitt eige samvit, korkje for hat eller ven
skap, korkje for gunst eller gåve eller for onnor årsak å
vika av frå rett og rettferd.»

Skrivelse fra Socialdepartementet, hvori meddeles, at 31 mai
departementet ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolu
sjon av 25 april 1924 i henhold til lov nr. 5 av 25 juli 1913
har stadfestet den av Ålesund bystyre i møte den 5 mai 1927
vedtatte forandring o i §§ 1 og 4 i den gjeldende luk
ningsvedtekt for Ålesund.

Norsk lovtidende
Utgitt efter offentlig foranstaltning ifølge lov av 1 april 1876.
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31 mai

2 juni

Vedtektens §§ 1 og 4 vil efter den foretatte forandring
lyde således:

<§ 1. Utsalgssteder, hvor salg av varer foregår, skal
holdes lukket som nedenfor bestemt:

A. Utsalgssteder for frihandelsvarer i henhold til den
til enhver tid gjeldende handelslovgivning — herfrå undtatt
baker- og konditorvarer, kjøttvarer, natursmør, ost, såpe,
petroleum — samt utsalgssteder, hvor ikke andre varer sel
ges enn tobakk og artikler for tobakksrøkning, spaserstokker,
prospektkort, aviser og blader, enn videre spisesjokolade,
drops og lakris:

På hverdager fra kl. 10 aften til kl. 8 morgen.
B. Alle andre ikke særskilt undtatte utsalgssteder:
Hverdager før søn- og helligdager i månedene septem

ber til og med mai, samt siste hverdag før 17 mai fra kl. 8
aften til kl. 8 morgen.

På de øvrige hverdager fra kl. 7 aften til kl. 8 morgen.
Fra og med 15 til og med 23 desember er det tillatt

å holde de under litr. B nevnte utsalgssteder åpne til kl. 10
aften.

C. Alle utsalgssteder, som omfattes av nærværende
vedtekt, skal holdcs lukket:

På søn- og helligdager hele dagen.
På julaften og nyttårsaften, samt påske- og pinseaften

fra kl. 6 eftermiddag.
Den 17 mai hele dagen.
§ 4. Nærværende vedtekt skal også gjelde for utsalgs

steder i portrum eller på andre steder i fri luft, med luk
ningstid som under § 1 A og C anført.

Derimot omfatter vedtekten ikke apotek, aviskiosker,
kafeer, bevertningssteder og restaurasjoner, heller ikke ut
salgssteder for ferdiglavet mat, fersk fisk eller melk, for
hvilke den almindelige helligdagslovgivning er gjeldende.»

De nye bestemmelser trer i kraft straks.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet, hvori meddeles, at
departementet ifølge bemyudigelse gitt ved Regjeringens re
solusjon av 11 desember 1924 i henhold til § 88 i bygnings
loven av 27 juli 1996, § 1 i bygningskommuneloven av
17 juni 1869 samt §§ 65 og 66 i brandloven av 15 august
1908 har bestemt, at grensen for Østre Glemmen
br and- og bygnings kommune, Østfold fylke, overens
stemmende med Glemmen herredsstyres beslutning i møter
den 27 mai 1926 og 12 april 1927 utvides således at den
kommer til å gå fra Søndre Glemmen brand- og bygnings
kommunes nordgrense i nordøstlig retning langs Fredrikstad
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bys Tvetervannledning til denne lednings kryssning med
hovedveien til Rolvsøy og siden langs hovedveiens vestside
til Råbekken, hvorfra grensen følger Råbekken østover til
Evjeveien til brand- og bygningskommunens nuværende grense.

Lov om endringer i lov om sykeforsikring
av 6 august 1915 med tilleggslover.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 25

mai 1927 sålydende:
I.

Paragraf 35 nr. 2 i lov om sykeforsikring av 6 august
1915 med tilleggslover av 15 juni 1917, 23 juli 1918, 10
desember 1920, 16 februar 1923, 17 juli 1923 og 1 juli
1926 skal lyde så:

2. Av den samlede kretssykekassene for året tilkommende
premieandel blir en del å holde tilbake og legge til et
reguleringsfond for sykeforsikringen. Kongen fastsetter,
efterat uttalelse er innhentet fra Riksforsikringsanstalten,
for et åi’ om gangen, hvor stor brøkdel der av premie
andelen skal legges til reguleringsfondet, dog må den
aldri settes over

Såfremt reguleringsfondet utgjør minst x/5 av de
utgifter for sist forløpne år, hvortil kretssykekassene får
bidrag av staten, kan Kongen bestemme, at den i forrige
ledd omhandlede brøkdel helt eller delvis skal anvendes
til fradrag i statens tilskudd til sykeforsikringen, jfr.
§ 31,5.

II.
Denne lov trer i kraft straks.
Ti har Vi antatt og bekreltet, likesom Vi herved antar og

bekrefter samme som lov, nnder Vår hånd og rikets segl.
Gitt på Oslo slott den 3 juni 1927.

HAAKON.
(L. S.)

Ivar Lykke. N. F. Leganger.

Lov om forhøielse av den i havnelovens
§ 29, Iste passus nr. 1 omhandlede avgift.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 25

mai 1927 sålydende:
§ 1. Efter beslutning av vedkommende kommunestyre

kan Kongen eller den, han dertil bemyndiger, treffe bestem
melse om, at den i lov om havne- og ringevesenet m. v. av

2 juni

3 juni
Nr. 1.

3 juni
Nr. 2.
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3 juni
Nr. 2.

3 juni
Nr. 3.

10 juli 1894, § 29, Iste passus, nr. 1 og lov av 31 desember
1920 omhandlede avgift av fartøi, som alene losser eller
lader varer, der er ankommet fra eller bestemt til utlandet,
inntil videre ytterligere forhøies med inntil 40 pct.

Dog pliktes ikke avgift av varene i nogen havn med
et større beløp enn hvad der svarer til avgift uten prosent
tillegg av fartøiets nettodrektighet.

Bestemmelsen i nevnte § 29, 2net passus om størrelses
forholdet mellem avgiftssatsene efter paragrafens Iste passus
nr. 1 og 2 blir ikke gjeldende hvor avgiften efter nr. 1 for
høies i henhold til nærværende lov.

§ 2. Denne lov trer i kraft straks.
Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og

bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Ivar Lykke.

Gitt på Oslo slott den 3 juni 1927.
HAAKON.

(L. S.).
N. F. Leganger.

Lov om for an dr in ger i skatteloven for
landet av 18 august 1911 med senere til
leggslover.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 25 mai

1927 sålydende:
I.

Følgende paragrafer i skatteloven for landet av 18 august
1911 skal herefter lyde således:

§ 26. Formues- og inntektsskatt kan ikke pålegges:
a. Kongen og den kongelig familie.
b. Staten og de samme tilhørende eiendommer, offentlige

innretninger og fond.
c. Fylkes-, herreds- og bykommuner, forsåvidt angår eien

dommer og innretninger innen kommunens område.
d. Norges Bank.
e. Hypotekbanken, Arbeiderbruk- og boligbanken, Den

norske stats småbruk- og boligbank og hypotekforenin
ger, hvis planer er stadfestet av Kongen.

f. Norges Brandkasse og gjensidige brand- og husdyrfor
sikringsforeninger, hvis planer er stadfestet av Kongen,
samt gjensidige skibsforsikringsselskaper, som ikke teg
ner høiere forsikring paa én kjøl enn kr. 40 000,00.

g. Selskap eller samlag for omsetning av brennevin, vin,
fruktvin, mjød eller øl.

h. Universitetet og offentlige skoler.
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i. Kirker og milde stiftelser, undtagen forsåvidt angår fast
eiendom i fremmede kommuner.

k. Selskaper og innretninger som ikke har erhverv til for
mål, såsom videnskapsselskaper, kunstforeninger, mu
seer, soldathjem på ekserserplassene, fiskerhjem og sel
skapelige klubber.

Dersom disse institusjoner — soldathjem på ekser
serplassene og fiskerhjem undtatt — driver økonomisk
virksomhet •— derunder også bortleie av fast eiendom
som delvis benyttes til eget bruk — blir den deri ned
lagte formue og den derav vunne inntekt å beskatte over
ensstemmende med skattelovens almindelige regler.

1. Det offentlige veivesen og jernbaner, som er til alminde
lig avbenyttelse.

m. Kanaler.
n. Vannledninger med tilhørende bassenger og dammer, som

eies av nogen kommune.
o. Utlendinger, der opholder sig i Norge i studieøiemed.

De en kommune tilhørende kirkegårder, krematorier
(med umehall og urnelund), sykehus og sinnssykeasyler, som
er beliggende utenfor vedkommende kommunes område, kan
ikke pålegges formues- og inntektsskatt, uten forsåvidt der
til den pågjeldende innretning er knyttet virksomhet utover
dens egentlige formål. I så fall beskattes formuen i og inn
tekten av denne virksomhet uten fradrag av gjeld eller gjelds
renter.

Av skibsrederi, som en fylkeskommune driver til lettelse
for trafikken til og fra vedkommende fylke eller mellem de
forskjellige steder innen fylket, svares ikke skatt, medmindre
fylket oppebærer direkte utbytte av virksomheten.

§ 27. Bestemmelsene i foregående paragraf skal ikke
være til hinder for, at skatt kan ilignes:

a. Statens og Oplysningsvesenets Fonds skoger, som er
stillet under forstvesenets bestyrelse, herunder også
skoger i statens almenninger.

b. Staten tilhørende vannfall, fabrikker og andre anlegg,
der drives som erhverv, utover hvad der tjener almen
nyttige formål.

c. De en kommune tilhørende skoger, forsåvidt statsskatt
angår.

d. Skoger tilhørende Norges Bank, forsåvidt herredsskatt
angår.
Familiestiftelser og andre formuesmasser, hvis avkast-

ning fortrinsvis tilfaller medlemmer av en bestemt slekt, kan
ilignes formuesskatt.

Formue i og inntekter av aktier i Norges Bank, i sel
skap eller samlag for omsetning av brennevin, vin, fruktvin,

3 juni
Nr. 3.
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3 juni,
Nr. 3.

mjød eller øl, i jernbaner, samt i selskaper, der inngår under
foregående paragrafs bokstav k, beskattes hos vedkommende
aktieeier.

II.

Denne lov trer i kraft straks og anvendes første gang
ved utskrivning av skatter for budgettåret 1927—28.

Selskaper og innretninger av den art som er nevnt i § 26
under bokstav k er ved ligningen for 1927—28 forpliktet til
innen en av ligningsnevnden (ligningsrådet) fastsatt og be
kjentgjort frist å avgi selvangivelse over formue og inntekt
som kan bli gjenstand for beskatning. Fristens lengde skal
være minst 3 uker fra bekjentgjørelsen. Ei* arbeidet med
årets ligningsansettelser avsluttet, kan selvangivelse på til
svarende måte kreves inngitt ved klagebehandlingen.

For beskatning av selskap eller samlag for omsetning
av brennevin, vin, fruktvin, mjød eller øl gjelder for årene
1927—1928, 1928—1929 og 1929—1930 følgende ordning:

Distrikter som skattlegger sådant selskap eller samlag
tilkommer for skatteåret 1927—1928 skatt av % av den del
av selskapets eller samlagets formue og inntekt som er skatte
pliktig i distriktet. For hvert efterfølgende år nedsettes den
skattepliktige del av formuen og inntekten med således
at beskatningen ophører med tredje år efter lovens ikraft
treden. Gjennemsnittsligning kommer ikke til anvendelse,
undtagen i tilfelle hvor sådan ligningsmåte har funnet an
vendelse for det nærmest forutgående skatteår.

Ved fordelingen av inntekten fremgås således at 3/10 av
denne skattlegges i den eller de kommuner hvor selskapet
har kontor og 7/10 i de kommuner hvor det har lager eller
butikk. Mellem flere kontorkommuner eller mellem flere
lager- og butikk-kommuner fordeles inntekten til beskatning
i forhold til fortjenesten på den omsetning som er foregått
henholdsvis ved kontoret eller ved lageret og butikken innen
hvert distrikt. Beholdning av varer ved lager eller butikk
skattlegges som formue i den kommune hvor lageret eller
butikken er.

Avsnitt II, annet til fjerde ledd, i lov av 16 juli 1926 om
forandringer i skatteloven for landet av 18 august 1911 op
heves.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott den 3 juni 1927.
HAAKON,

(L. S.).
Ivai- Lykke. N. F. Leganger.
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Lov om forandringer i skatteloven for
byene av 18 august 1911 med senere tilleggs
lover.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 25 mai

1927 sålydende:
I.

Følgende paragrafer i skatteloven for byene av 18 august
1911 skal herefter lyde således:

§ 21. Formues- og inntektsskatt kan ikke pålegges:
a. Kongen og den kongelige familie.
b. Staten og de samme tilhørende eiendommer, offentlige

innretninger og fond.
c. Fylkes-, herreds- og bykommuner, forsåvidt angår eien

dommer og innretninger innen kommunens område.
d. Norges Bank.
e. Hypotekbanken, Arbeiderbruk- og boligbanken, Den

norske stats småbruk- og boligbank og hypotekforenin
ger, hvis planer er stadfestet av Kongen.

f. Norges Brandkasse og gjensidige brand- og husdyrfor
sikringsforeninger, hvis planer er stadfestet av Kongen,
samt gjensidige skibsforsikringsselskaper, som ikke teg
ner høiere forsikring på én kjøl enn kr. 40 000,00.

g. Selskap eller samlag for omsetning av brennevin, vin,
fruktvin, mjød eller øl.

h. Universitetet og offentlige skoler.
i. Kirker og milde stiftelser, undtagen forsåvidt angår fast

eiendom i fremmede kommuner.
k. Selskaper og innretninger som ikke har erhverv til for

mål, såsom videnskapsselskaper, kunstforeninger, mu
séer, soldathjem på ekserserplassene, fiskerhjem, selska
pelige klubber.

Dersom disse institusjoner — soldathjem på ekser
serplassene og fiskerhjem undtatt — driver økonomisk
virksomhet — derunder også bortleie av fast eiendom
som delvis benyttes til eget bruk — blir den deri ned
lagte formue og den derav vunne inntekt å beskatte
overensstemmende med skattelovens almindelige regler.

1. Det offentlige veivesen og jernbaner, som er til almin
delig avbenyttelse.

m. Kanaler.
n. Vannledninger med tilhørende bassenger og dammer, som

eies av nogen kommune.
o. Utlendinger, der opholder sig i Norge i studieøiemed.

De en kommune tilhørende kirkegårder, krematorier
(med urnehall og urnelund), sykehuser og sinssykeasyler,

3 juni.
Nr. 4.
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3 juni,
Nr. 4.

som er beliggende utenfor vedkommende kommunes område,
kan ikke pålegges formues- og inntektsskatt, uten forsåvidt
der til den pågjeldende innretning er knyttet virksomhet ut
over dens egentlige formål. I så fall beskattes formuen i og
inntekten av denne virksomhet uten fradrag av gjeld eller
gjeldsrenter.

Av skibsrederi, som en fylkeskommune driver til lettelse
foi- trafikken til og fra vedkommende fylke eller mellem de
forskjellige steder innen fylket, svares ikke skatt, medmindre
fylket oppebærer direkte utbytte av virksomheten.

§ 22. Familiestiftelser og andre formuesmasser, hvis
avkastning fortrinsvis tilfaller medlemmer av en bestemt
slekt, kan ilignes formuesskatt.

Formue i og inntekt av aktier i Norges Bank, i selskap
eller samlag for omsetning av brennevin, vin, fruktvin, mjød
eller øl, i jernbaner samt i selskaper, der inngår under fore
gående paragrafs bokstav k, beskattes hos vedkommende
aktieøier.

II.

Denne lov trer i kraft straks og anvendes første gang
ved utskrivning av skatter for budgettåret 1927—28.

Selskaper og innretninger av den art som er nevnt i § 21
under bokstav k er ved ligningen for 1927—28 forpliktet til
innen en av ligningsrådet fastsatt og bekjentgjort frist å av
gi selvangivelse over formue og inntekt som kan bli gjen
stand for beskatning. Fristens lengde skal være minst 3
uker fra bekjentgjørelsen. Er arbeidet med årets lignings
ansettelser avsiuttet, kan selvangivelse på tilsvarende måte
kreves inngitt ved klagebehandlingen.

For beskatning av selskap eller samlag for omsetning
av brennevin, vin, fruktvin, mjød eller øl gjelder for årene
1927—1928, 1928—1929 og 1929—1930 følgende ordning:

Distrikter som skattlegger sådant selskap eller samlag
tilkommer for skatteåret 1927—1928 skatt av % av den del
av selskapets eller samlagets formue og inntekt som er
skattepliktig i distriktet. For hvert efterfølgende år ned
settes den skattepliktige del av formuen og inntekten med 14,
således at beskatningen ophører med tredje år efter lovens
ikrafttreden. Gjennemsnittsligning kommer ikke til anven
delse, undtagen i tilfelle hvor sådan ligningsmåte har funnet
anvendelse for det nærmest forutgående skatteår.

Ved fordelingen av inntekten fremgås således at 3/10 av
denne skattlegges i den ellei’ de kommuner hvor selskapet
har kontor og 7/10 i de kommuner hvor det har lager eller
butikk. Melleni flere kontorkommuner eller mellem flere
lager- og butikk-kommuner fordeles inntekten til beskatning
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i forhold til fortjenesten på den omsetning som er foregått
henholdsvis ved kontoret eller ved lageret og butikken innen
hvert distrikt. Beholdning av varer ved lager eller butikk
skattlegges som formue i den kommune hvor lageret eller
butikken er.

Avsnitt II, annet til fjerde ledd, i lov av 16 juli 1926 om
forandringer i skatteloven for byene av 18 august 1911 op
heves.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott den 3 juni 1927.
HAAKON.

(L. S.).
Ivar Lykke. N. F. Leganger.

Kongelig kunngjørelse om avgift til statskas
sen av kull, som utføres fra Svalbard.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
Stortinget har den 18 mai 1927 fattet følgende beslutning:
For budgetterminen 1 juli 1927—30 juni 1928 skal der

erlegges avgift til statskassen av kull, som utføres fra Sval
bard, efter en sats av 1 pct. av verdien for de første 100 000
tonn og derefter efter satser fallende med 0,1 pct. av verdien
for hvert yderligere 100 000 tonn.

Denne Sortingets beslutning bringes herved i utøvelse.
Gitt på Oslo slott den 3 juni 1927.

Under Vår hånd og rikets segL
HAAKON.

(L. S.).
Ivar Lykke. N. F. Leganger.

Kongelig kunngjørelse om fraktutje v n i n g s a v-
gift av kornvarer innført fra utlandet.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
Stortinget har den 24 mai 1927 fattet følgende beslutning:
Fra 1. juli 1927 erlegges fraktutjevningsavgift av korn

og malingsprodukter derav som innføres fra utlandet, efter
følgende satser:

For korn av hvete, rug og bygg kr. 1,10 pr. 100 kg.
» malingsprodukter av hvete skikket

til menneskeføde > 1,65 » 100 >
> malingsprodukter av rug og bygg

skikket til menneskeføde » 1,85 » 100 »

3 juni
Nr. 4.

3 juni

3 juni
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3 juni

3 juni

Av andre kornslag eller malingsprodukter enn de
nevnte erlegges ingen avgift.

Avgiften innbetales av importøren til tollvesenet ved
innførselen.

Kongen eller den han bemyndiger treffer nærmere be
stemmelse om opkrevning og regnskapshold og om godtgjø
relse til vedkommende tolloppebørselsbetjent, og kan dessuten
fastsette:

a. nærmere regler om hvilke vareslag blir å anse som av
giftspliktige,

b. at avgift ikke blir å opkreve av varepartier som godt
gjøres ikke å skulle brukes til mat, eller i tilfelle, at er
lagt avgift for slike partier skal tilbakebetales,

c. at avgift på nærmere opstillede vilkår blir å tilbakebetale
av varer som gjenutføres til utlandet.
Denne Stortingets beslutning bringes herved i utøvelse.

Gitt på Oslo slott den 3 juni 1927.

Under Vår hånd og rikets segl.
HAAKON

(L. S.).
Ivar Lykke. N. F. Leganger.

Kongelig resolusjon, hvorved Landbruksdepartementet
bemyndiges til å treffe de nærmere bestemmelser som er om
handlet i § 5 i Stortingets b e s 1utn i n g av 24 mai
1927 om fraktutjevning ved innenlands sen
ding av malingsprodukter av hvete, rug og
bygg og innført korn av nevnte kornslag.

Stortingets ovennevnte be s 1ut n i n g av 24 mai
1927 er sålydende:

I henhold til § 11 i lov om landets kornforsyning av 25
juni 1926 fastsettes følgende bestemmelser om godtgjørelse
av frakter og utbetaling av kjøregodtgjørelse ved innenlands
sending av malingsprodukter av hvete, rug og bygg og inn
ført korn av disse kornslag.

§ 1. Efter regler som er fastsatt i efterfølgende para
grafer, godtgjør Staten frakter og utbetaler kjøregodtgjørelse
for korn og malingsprodukter av korn som sendes innen
lands:

a. fra engrosforretning til den jernbanestasjon eller det
stoppested for rutegående dampskib eller motorbåt, som
er mottageren nærmest.

b. fra jernbanestasjon eller stoppested for rutegående damp-
skib eller motorbåt til - avsidesliggende distrikter.

1927 504



c. fra innførselshavn til engrosforretning, hvis vedkom-
mende forretning er gitt rett til fraktrefusjon for slike
sendinger.
For korn og malingsprodukter som sendes til eller fra

bygdemøller, ydes godtgjørelse på nærmere vilkår, som op
stilles for hver enkelt mølle.

§ 2. Frakt- og kjøregodtgjørelser betales bare for ma
lingsprodukter av hvete, rug og bygg som er skikket til
menneskeføde, og for innført korn av disse kornslag.

§ 3. Der godtgjøres i almindelighet bare frakter svarende
til dem som betales ved sending ad billigste vei og på billig
ste måte. Tilsvarende bestemmelser gjelder også ved utbe
taling av kjøregodtgjørelse.

§ 4. De bestemmelser som er eller blir fastsatt for kjøre
godtgjørelser, gjelder hvor ikke annet uttrykkelig er be
stemt, sending med alle transportmidler som brukes ved vare
førsel til avsidesliggende distrikter, såsom hestekjøretøi,
automobil, ro-, seil-, damp- eller motorbåt.

§ 5. Kongen eller den han bemyndiger til det, utferdiger
alle nærmere regler og forskrifter som kreves til gjennem
føring av disse bestemmelser. Der kan herunder gis for
skrifter om, hvilke vareslag skal regnes som malingspro
dukter skikket til menneskeføde og dessuten kan der fast
settes som betingelse for betaling av frakt- og kjøregodt
gjørelser:

a. at vedkommende avsender (eller forsåvidt kjøregodtgjø-
reise angår mottageren) på forhånd er godkjent av den
myndighet som behandlingen av disse spørsmål blir hen
lagt under. Godkjenningen kan gis for bestemt tid og
på nærmere vilkår som nevnte myndighet fastsetter.

b. at betaling ydes bare for transport utover en viss
minsteavstand og efter nærmere fastsatte satser.

c. at sendingen skal omfatte et visst minstekvantum, eller
at betaling bare skjer efter de satser som er fastsatt for
slike minstesendinger. Om det anses ønskelig kan det
også bestemmes at betaling ydes efter lavere satser enn
dem som er gjeldende for sendinger på vedkommende
strekning,

d. at sendingen skal foregå på en bestemt måte, innenfor
visse områder, med bestemte transportmidler eller ad be-
stemte ruter.

Kongen eller den han bemyndiger kan videre gi regler
om dispensasjon fra de i §§ 1—3 fastsatte bestemmelser og
kan i særlige tilfelle fatte beslutning om innskrenkninger
eller andre endringer i dem.

3 juni
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3 juni

3 juni

3 juni.

§ 6. De bestemmelser som foran er fastsatt eller de reg
ler og forskrifter som utferdiges i medhold av dem, gir ikke
nogen et rettskrav som kan gjøres gjeldende ved domstolene.

§ 7. Overtredelse av disse bestemmelser og av reglei' og
forskrifter utferdiget i henhold til dem er belagt med straff.
Den som gjør sig skyldig i slike overtredelser, kan dessuten
fratas retten til å få betalt frakt- eller kjøregodtgjørelse av
Staten.

§ 8. Disse bestemmelser trer i kraft fra 1 juli 1927.

Kongelig resolusjon. I. Kongelig resolusjon
av 19 oktober 1917 om en er ett for Staten til å
føre inn fra utlandet forskjellige slags
korn- og m e1va re r opheves fra 1 juli 1927 i den
utstrekning resolusjonen ennu er gjeldende. II. Landbruks
departementet bemyndiges til å treffe de nærmere bestem
melser som måtte finnes nødvendige for å gjennemføre av
vik!ingen av det midlertidige kornmonopol.

Kongelig resolusjon, hvorved bestemmes:
1) Det ved kongelige resolusjoner av 19 januar og 15

desember 1923 og 10 desember 1926 fastsatte tillegg til
§ 3, 1it r a e, i medis i n a 11 akst e n s a1mi n d e-
lige regler skal lyde således:

Utsalgsprisen for brennevin som selges i uanbrutt
stand i hele og halve flasker, må ikke være høiere enn
A/S Vinmonopolets til enhver tid gjeldende katalogpris
for vedkomende sort med et tillegg av 25 %.

Utsalgsprisen for vin er bruttoprisen for vedkom-
mende sort i A/S Vinmonopolets til enhver tid gjeldende
priskatalog. Ved salg av vin til apotekere gir A/S Vin-
monopolet inntil videre 20 % rabatt på bruttoprisen.

2) Bestemmelsene i punkt 1 gis også anvendelse på brenne-
vin og vin som selges til veterinær-medisinsk bruk.

3) Bestemmelsene i punkt 1 og 2 trer i kraft fra 15 juni 1927.

Utgiver: Byråchef Young.

Grøndahl & Søns boktrykkeri. Oslo.
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